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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

 

  

                      

Після заповнення договору необхідно: видалити текст, виділений синім кольором, варіанти, які не 

використовуються в договорі, та верхній колонтитул, а також оновити посилання за договором та 

перевірити посилання за текстом на відповідні пункти.  

 

 

 ДОГОВІР ЗАСТАВИ № 

(майнових прав на грошові кошти, розміщені на вкладному (депозитному) рахунку) 

 

м. _________        «____» __________ 20__ р. 

  

АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «СКАЙ БАНК» (надалі – Заставодержатель), зареєстроване в 

Державному реєстрі банків НБУ 28.10.1991 року за № 59, Ліцензія № 32 від 19.06.2018 року, в особі  

_________________________(зазначається посада та ПІБ уповноваженої особи), який (яка) діє на 

підставі Статуту/довіреності ___________________________, з однієї сторони, та  

________________________(зазначається ПІБ Заставодавця) (надалі - Заставодавець), 

______року народження, паспорт серії _____ номер__________, виданий _________, _______року, 

реєстраційний номер облікової картки платника податків з Державного реєстру фізичних осіб - 

платників податків _____________, адреса реєстрації місця проживання: ________________, з другої 

сторони,  

які разом за текстом іменовані Сторони, а кожен окремо – Сторона, уклали цей договір застави 

майнових прав на грошові кошти, розміщені на вкладному (депозитному) рахунку, про наступне: 

 

Терміни та скорочення 

Сторони домовились, що терміни та скорочення у цьому Договорі використовуються в такому 

значенні: 

Банківський день - для цілей вживання у тексті цього Договору – це дні роботи Банку з 

понеділка по п’ятницю, за виключенням неробочих і святкових днів. 

Договір - цей Договір, укладений між Заставодавцем та Заставодержателем, з усіма додатками та 

договорами про внесення до нього змін, у тому числі тими, які можуть бути укладені Сторонами в 

майбутньому. 

Кредитний договір - __________________________ (зазначається назва кредитного договору) 

№_____ від «__»_____20_ року (зазначаються реквізити кредитного договору),  укладений між 

Позичальником та Заставодержателем, з усіма додатками та додатковими договорами до нього, у тому 

числі тими, які можуть бути укладені в майбутньому. 

Зобов’язання - зобов’язання Позичальника (в повному обсязі або окремій його частині), що 

випливають з умов Кредитного договору, в тому числі, але не виключно: повернути Заставодержателю 

не пізніше _________________ (зазначити дату погашення кредиту)  Кредит, наданий у розмірі 

____________ ________________ (прописом сума Кредиту)грн.  ____ коп. (валюта кредиту) шляхом 

здійснення платежів у строки та на умовах, зазначених у Кредитному договорі та сплатити 

Заставодержателю проценти за користування Кредитом в розмірі та строки, що визначені Кредитним 

договором. 

Кредит - грошові кошти Заставодержателя, що надані та/або будуть надані Позичальнику та 

підлягають поверненню в порядку та на умовах, визначених Кредитним договором. 

Предмет застави/Майно – майнові права на грошові кошти, розміщені на вкладному 

(депозитному) рахунку, зазначені у п. 1.2. цього Договору. 

PEP (PEPs у множині) - фізична особа, яка є політично значущою особою, членом її сім’ї або 

особою, пов’язаною з політично значущою особою, або інша особа, кінцевий бенефіціарний власник 

якої є політично значущою особою, членом її сім’ї або особою, пов’язаною з політично значущою 

особою. 

Позичальник - _______________(зазначається ПІБ фізичної особи, паспортні дані, 

реєстраційний номер облікової картки платника податку). 
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

Інші терміни, скорочення та їх тлумачення, що використовуються по тексту цього Договору, 

визначаються чинним законодавством України. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Заставодавець, з метою забезпечення належного виконання Зобов’язання, передає в 

заставу, а Заставоодержатель цим приймає в заставу в порядку і на умовах, визначених у цьому 

Договорі, майнові права на грошові кошти, розміщені на вкладному (депозитному) рахунку __________ 

(зазначити IBAN рахунку), відкритому в АТ «СКАЙ БАНК» на суму _______________ грн. 

(_______(прописом) гривень ______копійок). 

1.2. Предмет застави за цим Договором розміщений Заставодавцем на підстві Угоди-Заяви № 

____________ від «___»__________ 20___року про надання послуг з розміщення банківського вкладу в 

національній/іноземній валюті, укладеної між Заставодавцем з Заставодержателем, право вимоги за яким 

належить Заставодавцю з дати укладання даної Угоди-Заяви. Копія Угоди-Заяви № ____________ від 

«___»__________ 20___року про надання послуг з розміщення банківського вкладу в 

національній/іноземній валюті є невід’ємною частиною цього Договору.  

1.3. Записи про реєстрацію обтяження Предмета застави вносяться до Державного реєстру 

обтяжень рухомого майна після укладення цього Договору. 

1.4. За рахунок заставленого майна, Заставодержатель задовольняє свої вимоги в повному 

обсязі, що визначається на момент фактичного задоволення, включаючи суму Кредиту, проценти, 

комісії (інші платежі) та штрафні санкції, передбачені Кредитним договором та чинним законодавством 

України, відшкодування збитків, завданих несвоєчасним виконанням зобов’язань, а також витрати на 

здійснення забезпеченої заставою вимоги (розшук, охорона, транспортування, юридичні та 

консультаційні послуги, тощо).   

1.5. Право застави виникає з моменту укладення цього Договору. 

2. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

2.1. Заставодержатель має право: 

2.1.1. Звернути стягнення на Майно в будь-який спосіб визначений цим Договором та не 

заборонений чинним законодавством України у випадку, якщо в момент настання терміну виконання 

Зобов’язання, забезпеченого заставою, воно не буде виконано.  

2.1.2. Вимагати дострокового повного виконання Зобов’язань, забезпечених цим Договором, а 

також звернути стягнення на Майно у випадку такого невиконання, у тому числі у випадках: 

- невиконання Позичальником будь-яких своїх зобов’язань по Кредитному договору, у тому 

числі несвоєчасного виконання грошових зобов’язань (наявність факту порушення 

виконання будь-яких грошових зобов’язань понад 1 календарний місяць); 

- неподання Позичальником на вимогу Банку документів, що стосуються його фінансового 

стану; 

- подання до суду позову про визнання недійсними в цілому чи у частині та/або неукладеним 

цього Договору, та/або будь-якого іншого договору, що укладений та/або може бути 

укладений між Сторонами; 

- у випадку встановлення Банком фактів подання Позичальником/Заставодавцем 

недостовірної/неправдивої інформації, наслідком чого стало неправомірне отримання 

Кредиту; 

- у випадку настання ризику втрати Вкладу, майнові права на який передано в заставу Банку, в 

якості виконання зобов’язань за цим Договором, та/або суттєвого зменшення його вартості, 

та/або наявні посягання на Вклад з боку третіх осіб, та/або настання умов, за яких можуть 

бути порушені права Банка при зверненні стягнення на передані в заставу майнові права на 

Вклад (наявність судового позову про стягнення грошових коштів з Позичальника, судового 

рішення про стягнення грошових коштів, виконавчого провадження, арешт вкладного 

(депозитного) рахунку або грошових коштів на такому рахунку, тощо).  

- за наявності інших обставин, які явно свідчать про те, що наданий Позичальникові Кредит 

своєчасно не буде повернений. 

У разі вимоги Заставодержателя про дострокове повернення Кредиту, Заставодержатель має 

повідомити Заставодавця у письмовій формі про дострокове повернення Кредиту та, у випадку не 

виконання Зобов’язання, у встановлений Заставодержателем строк здійснити звернення стягнення  на 

Предмет застави згідно умов цього Договору та чинного законодавства України.   
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

Вищенаведені положення не обмежують право Заставодержателя щодо звернення стягнення на 

Предмет застави за відсутності вимоги про дострокове повернення Кредиту, в порядку встановленому 

даним Договором та чинним законодавством України.     

Вимога про дострокове виконання Заставодавцем своїх зобов’язань по цьому Договору 

направляється Заставодавцю рекомендованим поштовим відправленням з описом вкладення. Така 

Вимога підлягає виконанню у повному обсязі протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дати її 

направлення Банком за адресою Заставодавця, зазначеною в цьому Договорі. Направлення Вимоги 

підтверджується поштовою квитанцією (чеком) та описом вкладення. Вимога вважається належним 

чином врученою Заставодавцю в день її направлення Банком, незалежно від фактичного отримання, 

відмови від отримання чи повернення поштового відправлення за закінченням строку зберігання. Ризик 

будь-яких несприятливих наслідків, пов’язаних із неотриманням Вимоги за вказаною адресою, у 

повному обсязі несе Заставодавець 

2.1.3. Без згоди Заставодавця відступити своє право вимоги за Кредитним договором та цим 

Договором будь-якій особі. 

 

2.2. Заставодержатель зобов’язується: 

2.2.1. Письмово повідомити Заставодавця про відступлення прав за цим Договором і права 

вимоги за Кредитним договором протягом 10 (десяти) робочих днів з дати такого відступлення. 

 

2.3. Заставодавець має право: 

2.3.1. В будь-який час до моменту звернення стягнення на Предмет застави припинити таке 

звернення виконанням забезпеченого заставою Зобов’язання в повному обсязі або простроченої частини 

Зобов’язання. 

    2.4. Заставодавець зобов’язується: 

          2.4.1. Не виконувати дії, які можут спричинити зменшення вартості Предмету застави або 

припинення заставного права. 

2.4.2. Протягом дії цього Договору, у випадку пред’явлення майнових вимог до Заставодавця 

будь-яким способом, порушення судової справи проти Заставодавця або за його участю (в тому числі 

порушення справи про банкрутство Заставодавця), неплатоспроможності Заставодавця, вчинення 

третіми особами інших дій, направлених на обмеження права розпорядження або звернення стягнення 

на майно та кошти Заставодавця, останній зобов’язаний терміново повідомити Заставодержателя (усно 

за допомогою засобів телефонного зв’язку, але з обов`язковим подальшим письмовим підтвердженням 

не пізніше наступного дня з дня виникнення вказаної обставини або іншим способом, узгодженим з 

Заставодержателем) про зазначені факти. 

2.4.3. Сплачувати за власний рахунок витрати за внесення Заставодержателем запису про 

реєстрацію обтяження предмету застави до Державного реєстру обтяжень рухомого майна, а також 

витрати у разі внесення змін до такого запису, або про припинення обтяження заставою. 

2.4.4. Невідкладно повідомляти Заставодержателя (усно за допомогою засобів телефонного 

зв’язку, але з обов`язковим подальшим письмовим підтвердженням не пізніше наступного дня, з дня 

виникнення вказаних обставин) про будь-яку загрозу втрати Вкладу, майнові права на який передано в 

заставу Банку, в якості виконання зобов’язань за Кредитним договором, та/або наявні посягання на 

Вклад з боку третіх осіб, та/або настання умов, за яких можуть бути порушені права Банка при зверненні 

стягнення на передані в заставу майнові права на Вклад (наявність судового позову про стягнення 

грошових коштів, судового рішення про стягнення грошових коштів, виконавчого провадження, арешт 

вкладного (депозитного) рахунку або грошових коштів на такому рахунку, тощо). 

2.4.5. Невідкладно надавити Заставодержателю, як суб’єкту первинного фінансового 

моніторингу, інформацію у письмовому вигляді та відповідні підтверджуючі документи у разі набуття 

статуту PEP (PEPs у множині), які підтверджують приналежність Заставодавця до такого статусу, 

підтвердження джерел походження грошових коштів/активів та іншої інформації згідно вимог 

законодавства про легалізацію.      

3. ЗВЕРНЕННЯ СТЯГНЕННЯ НА ПРЕДМЕТ ЗАСТАВИ 

3.1. Право звернення стягнення на Предмет застави виникає у Заставодержателя у будь-якому з 

наступних випадків: 

- якщо в момент настання терміну виконання Зобов’язання, забезпеченого заставою, воно не 

буде виконано повністю або частково; 
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

- невиконання Позичальником/Заставодавцем вимоги Заставодержателя про дострокове 

повернення Кредиту та повного виконання Зобов’язань за Кредитним договором та/або цим Договором, 

у строк, встановлений Заставодержателем; 

- невиконання Позичальником/Заставодавцем вимоги Заставодержателя про усунення порушень, 

обумовлених невиконанням або неналежним виконанням умов Кредитного договору та/або цього 

Договору, у строк, встановлений Заставодержателем; 

- невиконання (повністю або частково) або неналежного виконання умов Кредитного договору 

та/або цього Договору; 

- у випадку відкриття господарським судом щодо Заставодавця провадження у справі про 

неплатоспроможність (якщо Заставодавцем за цим Договором є Позичальник); 

- в інших випадках, передбачених цим Договором та чинним законодавством України. 

3.2. Звернення стягнення на Предмет застави здійснюється у спосіб та порядок, визначеними 

Заставодержателем, відповідно до чинного законодавства України, а саме (але не виключно): 

а) на підставі рішення суду; 

б) шляхом: 

- ініціювання платіжної операції по списанню згідно умов та на виконання цього Договору, 

Кредитного договору та Угоди-Заяви № ____ від «_____» _____________ 20___ року про надання послуг 

з розміщення банківського вкладу в національній/іноземній валюті, шляхом реалізації заставного права 

та направити кошти на погашення заборгованості за Кредитним договором. 

- ініціювання платіжної операції по списанню згідно умов цього Договору, Кредитного договору 

та Угоди-Заяви № ____ від «_____» _____________ 20___ року про надання послуг з розміщення 

банківського вкладу в національній/іноземній валюті, та здійснення купівлі/продажу/обміну 

(конвертації) списаних коштів у валюті зобов’язання за Кредитним договором на  валютному ринку 

України (списання здійснюється Заставодержателем у розмірі, еквівалентному сумі зобов’язань 

Позичальника за Договором кредиту з врахуванням витрат, пов’язаних з купівлею/ продажем/ обміном  

іноземної валюти) та направити кошти на погашення заборгованості за Кредитним договором. 

(застосовується у випадку застави майнових прав на вклад в іноземній валюті) 

Підписанням цього Договору Заставодавець надає згоду Заставодержателю на здійснення в 

порядку дебетового переказу з вкладного (депозитного) рахунку № _________________, відкритого в  

АТ «СКАЙ БАНК» (код Банку 351254) в рахунок погашення будь-якої заборгованості Позичальника 

перед Банком, що виникла відповідно до умов Кредитного договору, в тому числі суму заборгованості за 

Кредитом, процентами за користування кредитними коштами, комісіями, платежі відповідно до умов 

Кредитного договору, всіх обґрунтованих та документально підтверджених витрат понесених Банком 

під час виконання умов Кредитного договору, у випадку порушення Позичальником умов Кредитного 

договору. При цьому Заставодавець погоджується, що надана ним згідно даного Договору згода на 

ініціювання Банком платіжних операцій (платіжних інструкцій) на списання грошових коштів є 

безвідкличною1  з моменту підписання ним даного Договору. Сума іноземної валюти списується з 

вкладного (депозитного) рахунку в іноземній валюті в сумі, еквівалентній сумі заборгованості 

Позичальника за Кредитним договором, з урахуванням комісії за здійснення операції продажу іноземної 

валюти за тарифами Банку, діючими на дату такого списання, з суми гривень, яка отримана від 

продажу/обміну іноземної валюти, а також інші витрати, понесені Банком, згідно вимог чинного 

законодавства шляхом списання з рахунків, на відповідні внутрішньобанківські рахунки, відкриті в 

Банку. Положення цього Договору є підставою для здійснення Заставодержателем продажу валюти і 

подання додаткової заяви Заставодавця на здійснення таких операцій не вимагається.  

в) іншими способами, передбаченими чинним законодавством України. 

3.3 У випадках, коли суми на вкладному (депозитному) рахунку недостатньо для повного 

задоволення вимог Заставодержателя, він має право, одержати суму, якої не вистачає для повного 

задоволення вимоги, з іншого майна Заставодавця. 

3.4. Сторони домовились та дійшли до обопільної згоди відносно того, що укладання цього 

Договору не обмежує права Заставодержателя щодо задоволення вимог за Кредитним договором та цим 

Договором у інший, ніж застосування заставного права, спосіб та порядок, відповідно до норм чинного 

законодавства України. 
 

1 Момент безвідкличності - визначений момент часу, після настання якого ініціатор не може 

відкликати платіжну інструкцію та свою згоду на виконання платіжної операції. 
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

 

4. ВІДСТУПЛЕННЯ ПРАВА ВИМОГИ 

4.1. Заставодержатель, у встановленому чинним законодавством України та Кредитним 

договором порядку, має право без згоди Заставодавця відступити своє право вимоги за Кредитним 

договором будь-якій особі. У такому випадку здійснюється заміна сторони – Кредитора за Кредитним 

договором. 

4.2. У випадку відступлення Кредитором права вимоги за Кредитним договором новому 

кредитору або залучення колекторської компанії до врегулювання простроченої заборгованості, 

Заставодержатель протягом 10 (десяти) робочих днів з дати відступлення права вимоги за Кредитним 

договором новому кредитору або залучення колекторської компанії до врегулювання простроченої 

заборгованості повідомляє Заставодавця у спосіб визначений цим Договором та чинним законодавством 

України про такий факт відступлення.  

 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

 5.1. У випадку невиконання або неналежного виконання зобов’язань, встановлених цим 

Договором, Сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства України та умов цього 

Договору. 

 5.2. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, 

Заставодавець зобов`язаний за вимогою Заставодержателя відшкодувати останньому усi завданi у 

зв’язку з цим збитки та сплатити штраф у розмiрi подвійної облікової ставки НБУ вiд заставної вартості, 

та таке порушення є підставою на дострокове розірвання Кредитного договору. 

 5.4. До всіх правовідносин, пов’язаних з укладанням та виконанням цього Договору (у тому 

числі щодо всіх грошових зобов’язань Позичальника - повернення суми Кредиту, сплати процентів за 

його користування, комісійних винагород, штрафів, пені тощо), застосовується строк позовної давності 

тривалістю у 3 (три) роки. 

 5.6. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за невиконання або 

неналежне виконання його умов, якщо такі мали місце при виконанні Договору. 

  

6. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

 6.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами, та діє до повного 

виконання Зобов’язань за Кредитним договором.  

 6.2. Спори та розбіжності між Сторонами з підстав виконання умов цього Договору вирішуються 

шляхом переговорів.  

 6.3. Спори та розбіжності в рамках цього Договору, врегулювання яких неможливо досягнути 

шляхом переговорів, вирішуються в судовому порядку відповідно до діючого законодавства України. 

 

 7. ІНФОРМАЦІЯ  

7.1. Сторони визнають, що будь-яка інформація, отримана однією із Сторін щодо іншої Сторони 

в ході переддоговірних відносин по укладенню цього Договору або в ході виконання цього Договору, 

становить собою конфіденційну інформацію (банківську та/або комерційну таємницю), крім інформації, 

що може бути отримана будь-якою особою з загальнодоступних джерел, та Сторони зобов’язуються 

забезпечити збереження її конфіденційності. 

7.2. Заставодавець, підписанням цього Договору, надає згоду Заставодержателю розкривати 

інформацію, щодо Заставодавця, у випадках порушення Заставодавцем умов цього Договору, третім 

особам, у т.ч. близьким особам Заставодавця (у розумінні Закону України «Про запобігання корупції»), 

його представникам, спадкоємцям, правоохоронним та контролюючим органам, судам, фінансовим 

установам, іншим установам, підприємствам, організаціям, іншим особам визначеним у цьому розділі 

Договору. 

7.3. Заставодавець підтверджує, що він повідомлений (проінформований) Заставодержателем в 

момент підписання цього Договору про те, що Заставодержатель є володільцем персональних даних 

щодо Заставодавця, зібраних відповідно до умов цього Договору, про склад та зміст зібраних 

Застводержателем персональних даних щодо Заставодавця, мету збору Заставодержателем 

персональних даних щодо Заставодавця, та осіб, яким такі персональні дані передаються/будуть 

передаватися, а також про права Заставодавця як суб’єкта персональних даних, визначені Законом 

України «Про захист персональних даних». 

7.4. Заставодавець згоден, що Заставодержатель буде надавати, відповідно до чинного 
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

законодавства України, інформацію про Заставодавця (в тому числі інформацію, що становить 

банківську таємницю/таємницю фінансової послуги), третім особам, які здійснюватимуть дії щодо 

повернення Кредитору заборгованості Позичальника, в т.ч. залученим колекторським компаніям або 

будь-яким особам, що виявили бажання набути право вимоги за Кредитним договором та цим 

Договором, або яким права вимоги за Кредитним договором будуть відступлені Кредитором, а також 

аудиторам, суб’єктам оціночної діяльності в обсязі, необхідному для досягнення цілей, у відповідності 

до яких вона передається, іншим банківським установам на їх запити в обзязі визначеному 

законодавством України для здійснення ними фінансового моніторингу та/або прийняття рішень про 

надання фінансових послуг Заставодавцю та/або Позичальнику.   

7.6. Заставодавець також згоден, що Заставодавець, відповідно до законодавства України, буде 

телефонувати йому, направляти відомості про строк та розміри його зобов’язань перед Кредитором, 

нарахування, виконання/неналежне виконання Позичальником своїх зобов’язань за Кредитним 

Договором, іншу інформацію та повідомлення, пов’язані/передбачені Кредитним договором та цим 

Договором, а також комерційні пропозиції Кредитора та рекламні матеріали за допомогою поштових 

відправлень та/або листів-звернень, в тому числі надсилання поштових відправлень із позначкою 

"Вручити особисто" за місцем проживання чи перебування або за місцем роботи фізичної особи, 

електронних засобів зв’язку автоматичного повідомлення (вихідний IVR), SMS – повідомлень, push-

повідомлень від Заставодержателя на мобільний пристрій Заставодавця, Viber, або інший месенджер 

тощо на адреси/номери телефонів, адреси електронної пошти (e-mail), вказані Заставодавцем в цьому 

Договорі. При цьому, Заставодавець несе всі ризики, пов’язані з тим, що направлена Заставодержателем 

інформація стане доступною третім особам та, відповідно, надає згоду на її розголошення. Сторони 

домовились, що у разі неповідомлення Заставодавцем про зміни каналів зв`язку, всі письмові 

повідомлення направлені Заставодержателем Заставодавцю на попередню електронну адресу чи інший 

канал зв’язку є такими, що отримані та прочитані. 

 

8. ОСОБЛИВІ УМОВИ 

8.1. Правовідносини Сторін, що не врегульовані цим Договором, регулюються чинним 

законодавством України. 

8.2. Внесення змін до цього Договору здійснюється шляхом укладення додаткових договорів до 

цього Договору в простій письмовій формі. Сторони домовились, що всі витрати, пов’язані з укладанням 

та виконанням цього Договору здійснюються за рахунок Заставодавця, в тому числі внесення запису про 

реєстрацію, зміну та зняття обтяження предмету застави до Державного реєстру обтяжень рухомого 

майна. 

8.3. На момент укладення цього Договору відсутні будь-які обмеження (в тому числі у вигляді 

рішень, ухвал суду, укладених правочинів тощо), які б забороняли та/або унеможливлювали укладання 

цього Договору. Не існує довіреностей (інших праворозпоряджих документів), виданих Заставодавцем 

третім особам, що свідчать про право останніх розпоряджатись Предметом застави. 

У випадку, якщо Заставодавець не перебуває в зареєстрованому шлюбі/фактичних  шлюбних 

відносинах, п. 8.4. цього Договору викласти в наступній редакції: 

8.4. Заставодавець свідчить, що він не проживає однією сім’єю з жодною особою і немає осіб, які 

б стверджували наявність такого факту та заявляли свої права на Предмет застави.  

У випадку, якщо Заставодавець перебуває у фактичних  шлюбних відносинах, п. 8.4. цього 

Договору викласти в наступній редакції: 

 8.4. Заставодавець проживає з відповідною особою однією сім’єю без реєстрації шлюбу та є  

неодруженим. Цей Договір укладений в інтересах сім’ї Заставодавця. 

Особа, з якою Заставодавець проживає сім’єю без реєстрації шлюбу, згоден/згодна з укладанням 

цього Договору, його умовами та з передачею Предмета застави в заставу Заставодержателю, про що 

надав (ла) письмову заяву від «___»_________р.  

 

У випадку, якщо Заставодавець перебуває в зареєстрованому шлюбі, п. 8.4. цього Договору 

викласти в наступній редакції: 

8.4. Заставодавець свідчить, що на момент укладення цього Договору Заставодавець перебуває в 

зареєстрованому шлюбі. Цей Договір укладений в інтересах сім’ї Заставодавця. 

У випадку, якщо Заставодавець перебуває в зареєстрованому шлюбі додається п. 8.4.1. в одному 

з  наступних варіантів залежно від факту укладення шлюбного договору: 
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

Варіант 1 - використовується у разі, якщо Заставоодавець уклав шлюбний договір: 

8.4.1. Заставодавецем укладений шлюбний договір (копія шлюбного договору надана 

Заставодержателю) та він(вона) зобов’язується повідомити Заставодержателя про зміну або розірвання 

шлюбного договору не пізніше 10 (десяти) календарних днів з моменту такої зміни або розірвання, а 

також надати відповідні підтверджуючі документи. 

Варіант 2  - використовується у разі, якщо Заставодавець не здійснював укладення шлюбного 

договору: 

8.4.1. Заставодавець не укладав шлюбний договір та у разі майбутнього укладення такого 

договору  зобов’язується повідомити Заставодержателя про такий факт не пізніше 10 (десяти) 

календарних днів з дати його укладення, та надати його копію.  

Чоловік/дружина Заставодавця згоден/згодна з укладанням Заставодавцем цього Договору, його 

умовами та з передачею Предмета застави в заставу Заставодержателю, на підтвердження цього 

чоловік/дружина Заставодавця надав(ла) письмову заяву від «___»_________р.  

8.5. Заставодавець надає Заставодержателю згоду представляти інтереси Заставодавця перед 

будь-якими третіми особами (включаючи органи державної влади та місцевого самоврядування, фізичні 

та юридичні особи будь-якої форми власності), а також вчинити всі юридично значимі дії, у тому числі 

від імені Заставодавця, необхідні для звернення стягнення на Предмет застави відповідно до умов цього 

Договору та чинного законодавства України. Підписуючи цей Договір Заставодавець надає добровільну 

згоду на набуття Заставодержателем права власності на Предмет застави у випадках, передбачених п. 

3.2. цього Договору, що здійснюється на підставі цього Договору без видачі будь-якої окремої 

довіреності. 

8.6. Приймання та розгляд звернень (в тому числі скарг) Заставодавця здійснюється згідно із 

вимогами законодавства України. Контактні дані, за яким приймаються звернення (в тому числі скарги) 

Заставодавця, визначені на сайті Банку та в розділі «АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН» цього 

Договору. 

8.7. Застава є дійсною для набувача Предмету застави у разі переходу права власності 

(правонаступництва, та в інших випадках, передбачених чинним законодавством України).  

8.8. Заставодавець гарантує, що документи та інформація, надані ним при укладенні цього 

Договору, існують тільки в тій редакції, в якій вони надані Заставодержателю, і що ці документи є 

чинними, а інформація є повною і достовірною. Заставодавець усвідомлює, що у разі надання 

Заставодержателю нечинних документів та/або недостовірної інформації, він може бути притягнутий до 

кримінальної відповідальності згідно з нормами Кримінального кодексу України. 

8.9. Підписанням цього Договору Заставодавець надає свою згоду на отримання 

Заставодержателем інформації з Державного реєстру актів цивільного стану громадян у порядку та 

обсязі, встановленому Міністерством юстиції України. 

8.10. Цей Договір укладений у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну 

силу, по одному для кожної із Сторін, при повному розумінні Сторонами його умов, законодавчо 

встановлених підстав, умов та наслідків його укладення.  

 

Якщо Договір буде укладатись у вигляді електронного документа - додати пункти в наступній 

редакції:  

8.11. Сторони домовились укласти цей Договір за допомогою інформаційно-комунікаційних 

систем, що використовується Сторонами. 

8.12. Договір укладено українською мовою у письмовій формі у вигляді електронного 

документа, який створено та підписано в інформаційно-комунікаційній системі, що використовується 

Сторонами, шляхом накладання кваліфікованого електронного підпису (далі – КЕП) Сторін. 

Для перевірки КЕП Сторони використовують сервіс перевірки КЕП за посиланням 

https://czo.gov.ua/verify  або сервіс перевірки КЕП державного підприємства "ДІЯ" за посиланням 

https://sign.diia.gov.ua/verify.   

8.13. Для підписання Договору Заставодавцем, працівник відділення направляє Заставодавцю на 

вказану Заставодавцем в анкеті, заяві адресу електронної пошти (e-mail), Договір у вигляді електронного 

документа для підписання. 

8.14. Заставодавець підписує Договір за допомогою власного КЕП на порталі Центрального 

засвідчувального органу за посиланням https://czo.gov.ua/sign, або на порталі ДП "ДІЯ" за посиланням 

https://id.gov.ua/sign. Формат підпису має бути "CAdES-X Long - Довгостроковий з повними даними 

ЦСК для перевірки", тип підпису - "Підпис та дані в одному файлі (enveloped)". Після підписання 

https://sign.diia.gov.ua/verify
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Заставводержатель ____________  Заставодавець _____________ 

Договору власним КЕП Заставодавець надсилає підписаний Договір на отриману від працівника 

відділення Банку адресу електронної пошти (e-mail). 

8.15. Після успішної перевірки КЕП Заставодавця на Договорі, згідно п. 8.12 Договору, Банк 

підписує Договір КЕП та надсилає Заставодавцю, на вказану Заставодавцем в анкеті, заяві  адресу 

електронної пошти (e-mail). 

8.16. Примірник Договору з усіма додатками до нього вважається отриманим Сторонами, якщо 

на оригінал електронного документу в інформаційно-комунікаційній системі, що використовується 

Сторонами, накладено КЕП кожною зі Сторін. 

8.17. Моментом (датою) укладення цього Договору є факт накладення однією зі Сторін 

останнього у часі КЕП в інформаційно-комунікаційній системі, що використовується Сторонами, при 

умові накладення КЕП усіма Сторонами. 

8.18. Терміни «електронний документ», «оригінал електронного документа», «кваліфікований 

електронний підпис» вживаються у значеннях, наведених у Законі України «Про електронні документи 

та електронний документообіг» та Законі України «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі 

послуги», а термін «інформаційно-комунікаційна система» - у значенні Закону України «Про захист 

інформації в інформаційно-комунікаційних системах». 

 

9. АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

ЗАСТАВОДЕРЖАТЕЛЬ:   

  

ЗАСТАВОДАВЕЦЬ: 

 

АТ «СКАЙ БАНК» 

Код ЄДРПОУ  09620081 

01054, м. Київ, вул. Гончара Олеся, буд.76/2 

Код Банку 351254 

IBAN рахунку № UA______ в _________ 

________ 

 

 

 

 

(посада уповноваженої особи) 

 

 

_______________________/____________/ 

                                                          ПІБ 

м.п. 

___________________[ПІБ Заставодавця]  

паспорт/ID карта:   [серія, номер, номер запису (за 

наявності)], виданий  [орган та дата видачі, діє до (за 

наявності)],  

зареєстрований за адресою: [адреса реєстрації], 

проживає за адресою:  [адреса проживання] 

реєстраційний номер облікової картки платника 

податків: ___________,   

адреса електронної пошти:_______________ 

номер телефону: _________________  

 

 

 

_______________________/____________/ 

                                                          ПІБ 

 

   


